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SICUREZZA 
 
Il ricevitore è stato costruito secondo gli standard internazionali di sicurezza. Si prega di leggere attentamente le 
istruzioni di seguito.. 
 
ALIMENTAZIONE PRINCIPALE                             SOVRACCARICO 
     110-240V, 50/60Hz, 30W                                               Non sovraccaricare la presa della corrente. 
LIQUIDI                                                                              Prolunghe o adattatori potrebbero creare seri problemi 
    Il ricevitore non dovrà essere soggetto a spruzzi di     PULIZIA 
    qualsiasi liquido. Si consiglia di non porre sul                 Disconnettere il cavo di alimentazione prima di pulire. 
    ricevitore vasi o qualsiasi cosa contenente liquidi.           Non usare nessun tipo di solvente, solo panni morbidi. 
VENTILAZIONE                                                           COMPONENTI AGGIUNTIVI 
     Le fessure sopra il pannello non devono mai                   Non usare mai componenti aggiuntivi non raccomandati, 
     essere occluse. Non porre mai il ricevitore su                  potrebbero causare seri danni. 
     panni morbidi o tappeti. Non porre mai il ricevitore    CONNESSIONE LNB SULLA PARABOLA 
     a diretto contatto con la luce del sole, o aria calda.          Disconnettere il cavo di alimentazione  prima di eseguire. 
     Non accatastare altre apparecchiature elettroniche.          La mancata disconnessione, procura danni irreparabili. 
CONNESSIONE ALLA TV.                                           MESSA A TERRA 
      Disconnettere il cavo di alimentazione prima di             Il cavo all’LNB deve essere connesso con il sistema di terra. 
      Eseguire. La mancata disconnessone procura              POSIZIONAMENTO 
      Danni irreparabili.                                                           Posizionare il ricevitore all’interno della casa, non 
                                                                                               esposto direttamente ai raggi del sole o alla pioggia. 
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PRESENTAZIONE 
Questo manuale vi aiuterà ad imparare le nozioni di base, come installare, selezionare i canali e molte altre funzioni del 
ricevitore. Tutte le funzioni possono essere comandate dal telecomando, e molte di queste, anche dal pannello frontale. 
Il telecomando è stato disegnato per un facile accesso a tutte le funzioni, per una facile maneggiabilità. É stato 
programmato per controllare tutte le funzioni e per vedere i programmi dal ricevitore. 
Questo ricevitore è destinato per un uso versatile, potrai riprogrammarlo ogni volta che vorrai.   

 
GLOSSARIO 
 Antenna  
     Apparecchiatura predisposta per ricevere le onde            Forward Error Correction (FEC) 
     elettromagnetiche, é inclusa in questa definizione              Errore nella trasmissione dati 
     la parabola e altri tipi di ricettori. 
 Frequenza                                                                            Frequenza intermedia (IF) 
    Il numero di cicli o eventi per ogni secondo,                        Frequenza intermedia emessa dal trasmittente, 
    espresso in unità  o Hertz (Hz).                                             commutata in seguito per la ricezione tramite il ricevitore. 
Low Noise Block (LNB) amplificatore/convertitore         Packet Identifier (PID) 
    Amplificatore microonde a basso rumore e                          Un set di numeri che identifica un pacchetto di dati 
     convertitore della frequenza IF.                                            trasmessi da un singolo stream . 
Polarizzazione                                                                       Quaternary Phase Shift Keying (QPSK) 
    Caratteristica di un onda elettromagnetica determinata         Spostamento di fase nei quattro diversi angoli usati 
    dall’orientamento dell’antenna trasmittente.  
Transponder                                                                         Transport Stream 
     Equipaggiamento su un satellite da cui si riceve un             Il bit di stream per la trasmissione di segnali video, 
     singolo canale dalla postazione sulla terra.                           audio e dati. Consiste in pacchetti a lunghezza standard 
     Amplificato, convertita la frequenza e la polarità,                di 188 bytes di dati 
     può essere ritrasmesso verso la terra stessa.   
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AUDIO 
 Commuta tra modalità  

Operativa e standby 

Seleziona in modalità tv/sat. 

Spegni/accendi l’audio 

Cambia I canali o seleziona i 
sottomenù 

Seleziona I canali favoriti  

Cambia la pagina della lista 
Dei canali 

Mostra il box informazioni sul 
Programma trasmesso 

Cambia I canali o le righe 
Dei sottomenù 

Aumenta/diminuisce il volume 
O cambia il menù 

Ritorna indietro senza  
Memorizzare I cambiamenti o  

orna al canale precedente 

Seleziona il linguaggio dei  
Sottotitoli per il programma. 

Cambia modalità audio destro,
sinistro, o stereo 

Commuta tra modalità tv o radio 

Guida elettronica ai programmi: 
mostra la programmazione tv e 
radio 

Lista dei canali favoriti 

Accesso al menu principale 

Tasto di uscita dai menu o 
ritorno al canale precedente 

Accedi al servizio teletext del 
canale corrente 

Seleziona sleep on/off 

Seleziona 2X o 4X della 
funzione zoom 

Inserisci/disinserisci la pausa 
nella visione del programma 

Riservato per un uso in futuro 

bio di sistema video 

rit

Cam
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FRONTE/RETRO PANNELLO 
 
Pannello frontale 
 
 
CONNESSIONI 
Diverse apparecchiature (TV/VCR) possono essere connesse al ricevitore. 
Questo manuale ti spiegherà il modo semplice per connetterle.  
Se stai usando un cavo RF, sinconiza il canale RF  del  
Televisore e del VCR. 
 
      1. POWER    : Accendi e spegni il ricevitore. 
      2. MENU : Accesso al menu principale 
      3. OK : Accesso alla lista dei canali. 
      4. CH▲, CH▼ : Cambio canali o scorrimento del menu. 

      5. VOL▲, VOL▼ : Aumenta/diminuisci il volume. 

Retro pannello 
 

 
     
1 2 3 4 5 6 7 8 9

     1 IF INPUT : Connessione a LNB/Parabola.  
     2 IF OUTPUT : Connessione di antenna per un altro ricevitore. 
     3 ANT IN : Connessione ad un’antenna terrestre. 
     4 TV OUT : Uscita alla Tv del segnale terrestre + modulazione RF. 
     5 DIGITAL AUDIO OUTPUT : Uscita audio digitale S/PDIF. 
     6 VIDEO/AUDIO OUTPUT : Video/Audio dal ricevitore a VCR, TV, o ad un altro sistema audio/video   
     7 TV SCART : Scart al televisore. 
     8 VCR SCART : scart in/out al videoregistratore. 
     9 RS-232C : Connessione col PC 

Connessioni 
Diverse apparecchiature (TV/VCR) possono essere connesse al ricevitore. 
Questo manuale ti spiegherà il modo semplice per connetterle.  
Se stai usando un cavo RF, sincronizza il canale RF  del  
Televisore e del VCR. 
Se hai qualche problema, chiama il rivenditore di zona. 
 
1- Come connettere il ricevitore alla TV Connettere un terminale della SCART alla presa Tv del ricevitore e l’altro 
terminale ad una presa SCART della TV. Connettere il cavo RF dalla parabola alla presa RF IN del ricevitore. 
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Se le connessione alla TV avviene tramite cavo RF, connettere il cavo da RF OUT del ricevitore alla presa RF nella TV. 
Connettere la discesa dell’antenna terrestre alla presa ANT IN sul ricevitore.  
2. Come connettere la TV e il VCR con cavo coassiale (RF)  
Connettere tramite presa scart il Ricevitore (presa TV) al televisore.  Connettere l’altra SCART disponibile (VCR) al 
videoregistratore. Tramite cavo RF connettere TV OUT (dal ricevitore) a RF IN sul vostro VCR.  Connettere RF OUT 
dal vostro VCR a RF IN nel vostro TV. Connettere la vostra antenna terrestre nella presa ANT IN sul ricevitore.            
Connettere IF input del vostro ricevitore con la parabola.  
3. Come connettere un sistema audio 
 Connettere le uscite audio R/F del ricevitore  
 agli ingressi audio del vostro impianto  
 usando cavi con prese RCA 

                                                 
MODALITA’ VIDEO 

 

 

1. Finestra di informazioni canale 
 Si possono vedere dettagli sul nome del satellite, 
informazioni sul canale, il nome del canale, la 
programmazione, la codifica, teletext, stato 
dell’audio, emissione attuale e prossima… tutto 
questo premendo “INFO” dal vostro 
telecomando. 
2. Per cambiare canale in modalità video 
 Premere il numero del canale che vuoi vedere. 
 Premere il tasto “OK” apparirà la lista dei canali 
 Premere il tasto “CHτ”, “CHυ” per cambiare 
canale. Premere il tasto “LEFT”, “RIGHT” per 
le liste all/free/scramble/favorite (tutti/in chiaro/ 
codificati/favoriti). Premere il tasto “OK” per 
selezionare un canale.Premere “BACK” per 
vedere il canale selezionato precedentemente. 
3. Lista dei canali 
Premere il tasto “OK” per visionale la lista 
canali. Puoi cambiare i satelliti coi tasti VOL+ 
VOL- e il tipo di lista canali premendo il tastI 
colorati “ROSSO, VERDE, GIALLO E  
BLU” .Premere il tasto “CHτ”, “CHυ” per 
cambiare la pagina della lista. Premere il tasto 
“OK” per selezionare un canale presente sulla 
lista da visionare. Premere il tasto “BACK” per 
tornare alla lista precedente. 
Premere il tasto  “EXIT” per uscire da questa 
funzione. 
4. Lista satelliti 
Premere il tasto “SAT LIST” per accedere alla 
lista satelliti. Premere “OK” su un nome per 
accedere al satellite e a tutti i canali del satellite. 
Premere “OK” per selezionare un canale. 
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Modalità video 
 

  
 
 
 
 
 
Menu principale 
 
Accendi il ricevitore col telecomando o dal pannello frontale. Se il ricevitore non è stato preprogrammato con 
una lista di canali, sullo schermo apparirà il messaggio di benvenuto, come da immagine. Il menu principale 
vi porterà a diverse funzioni selezionabili col tasto “CHt”, “CHu” o con I tasti numerici sul telecomando. 
Quando una funzione è selezionata, il titolo della funzione cambierà colore. Per procedere al passo 
successivo premere il tasto“OK” del telecomando.  
 

 

5. Lista canali favoriti 
Premere “FAV” per mostrare I gruppi di canali favoriti.  
Premere “FAV” per muoversi tra le liste dei canali favoriti. Premere 
“OK” per selezionare un canale. 
6. Controllo volume Per aumentare o diminuire il volume, usare I 
tasti “Vol +”,“ Vol -”. Per annullare l’audio, premere il tasto 
“MUTE”. Per cancellare il comando “MUTE” premere di nuovo lo 
stesso tasto oppure “Vol +”, “Vol -”. 
7. Cambio di modalità (modalità video – modalità menu) Per 
cambiare da video a menu premere il tasto “MENU”. Da menu per 
tornare alla modalità video premere il tasto “EXIT”.  
8. Funzioni più usate 
Premendo il tasto “TV/R” si passa ai canali radio e viceversa. 
Premendo il tasto “PAUSE”, puoi bloccare la sequenza video, per    
annullare questa funzione premere lo stesso tasto oppure “EXIT”. 
Premendo il tasto “AUDIO” si accede al menu audio. 
Premendo il tasto “TEXT/SUBT”, puoi accedere alle funzioni 
teletext, sottotitoli. Per annullare la funzione premere “EXIT”. 
Premendo il tasto “PAL/NTSC”, puoi commutare in modalità  video 
PAL, NTSC e AUTO. Premendo il tasto “SLEEP”, puoi inserire lo 
spegnimento programmato. Premendo il tasto “ZOOM”, puoi 
accedere alle funzioni zoom. Per uscire premere lo stesso tasto oppure 
“EXIT”. 
9. Modalità guida ai programmi 
 Premendo il tasto “EPG”, puoi ottenere informazioni su ogni canale. 
 Premendo il tasto “CHτ”, “CHυ”, puoi selezionare il canale. 
 Premendo il tasto “ROSSO, VERDE, GIALLO, BLU” puoi 
accedere alle varie funzioni. 
 Premendo il tasto “OK”, puoi ottenere le informazioni sul canale. 
 Premendo il tasto “EXIT”, “BACK”, puoi cancellare questa 
funzione. 

1. Installazione 
Il menu di installazione vi permetterà di settare l’antenna e selezionare 
diverse altre funzioni.  
 Dopo aver selezionato “Main Menu” e premuto“OK” oppure dopo 
aver premuto “Service Searching” e subito dopo il tasto“OK”, 
 premere I tasti “CHτ”, “CHυ” del telecomando per selezionare le varie 
opzioni e di seguito “OK” per confermare e procedere al passaggio 
successivo. Usare I tasti “Back” o “Menu” per tornare indietro.  
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   1.1 Service Searching (ricerca canali) 
Selezionare la funzione“Service Searching” dal menu “ Installazione” 
e premere il tasto “OK”. Maggiori informazioni riguardo alla ricerca 
canali la puoi ottenere consultando il tuo rivenditore, o dalle riviste o da 
internet 
Puoi accedere a tutte le funzioni tramite i tasti  “ROSSO, VERDE, 
GIALLO, BLU”. 
 
1.1.1 EDIT 
Sat. Name (nome satellite) : Selezionare il nome del satellite: guarda la 
lista dei satelliti premendo il tasto “OK”.  
LNB acceso/spento : tensione LNB 
LNB Frequenza : la frequenza deve essere selezionata usando i  
Tasti “.”,”.” e immettendo I valori corretti. 
22KHz : Selezionare 22KHz On/Off/Auto per controllare l’LNB 
Universale. 
DiSEqC : DiSEqC deve essere usato  per commutare tra diversi  
LNB. Selezionare uno tra, DiSEqC 1.0, DiSEqC 1.1, MOTORE e  
USALS. 
1) DiSEqC 1.2 motore : Puoi muovere il motore tenendo premuto i     
tasti “destra”,“sinistra“ rilasciando il tasto il motore si ferma. 
2) Save : Quando premi il tasto “OK”, si memorizza la posizione. 
3) Go to Reference : Si sposta alla posizione “0”. 
4) Calculation : La differenza tra la posizione corrente e la nuova   
 posizione del satellite. Si applica anche a tutti gli altri satelliti 
5) Limit : Puoi settare la massima corsa del motore. Questo controllo  
può essere “Enable”(abilitato) oppure “Disable” (disabilitato). 
Quando selezioni “Enable” (abilitato) “East limit” e “West Limit”   
saranno attivati.  Dopo la corsa, premendo “OK” , la posizione corrente 
verrà memorizzata. 
6) Reset : Dopo aver selezionato  “Reset” e premuto “OK” , verranno    
ripristinati i valori originali 
● Motore “USALS” Tasto colore giallo 
Se hai un sistema motorizzato USALS, devi settare la tua posizione 
(latitude e longitude)  e verranno automaticamente calcolate tutte le 
posizioni dei satelliti. 
1) Longitude & Latitudine : Inserisci il valore  
della latitude e longitude della posizione geografica in cui è installata 
l’antenna, premi il tasto “NUMERICO”. 
2) Current Satellite : nome del satellite corrente.  
3) Rotate : Per muovere il motore nella corretta  
 positione, premi il tasto “OK”. 
4) Limit : Puoi settare la massima corsa del motore. Questo controllo 
può essere “Enable” abilitato) oppure “Disable” (disabilitato). Quando 
selezioni “Enable” (abilitato)“East limit” e “West Limit” saranno 
attivati.  Premendo “OK” , la posizione corrente verrà memorizzata. 
5) Go to Reference : Per cancellare i limiti est e west,  premi  “OK”. 
Committed : si seleziona il numero della porta  
DiSEqC 1.0 switch. 
Uncommitted : si seleziona il numero della porta  
DiSEqC 1.1 switch. 
Save : Dopo il setup completo, premere il tasto  
“Rosso” per salvare. 
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        1.1.2 RINOMINARE 
Seleziona il nome del satellite che vorresti Rinominare e premi “OK”. 
Puoi usare il tasto “BACK” per tornare indietro al menu 
precedente.  Premi il tasto“VERDE” per salvare 
 
        1.1.3 SCANSIONE 
 Puoi selezionare il satellite che vuoi ricercare usando I tasti 
“▲”,“▼” . Puoi anche selezionare  numerosi satelliti da ricercare   
contemporaneamente premendo il tasto “OK”  l’uno dopo l’altro, 
quando i satelliti sono selezionati si illumineranno.  
Network : se vuoi ottenere la completa ricerca delle informazione del 
transponder, devi  selezionare network  “On”. 
Search Mode : Puoi selezionare All / FTA per ogni satellite da 
ricercare.  
All : ricerca di tutti I canali.   
FTA : ricerca dei soli canali in chiaro. 
 
Premi il tasto “OK” e inizierà la ricerca  
Il ricevitore ricercherà automaticamente tutti I canali del satellite 
memorizzandoli nella lista canali. 
Verrà visionata la progressione dei canali in ricerca. Premi il tasto 
“ROSSO” o “EXIT” per fermare la ricerca. Quando la ricerca sarà 
terminata, il risultato verrà salvato  e apparirà la visione del primo 
canale salvato. 
1.1.4 TRANSPONDER 
 E’ una procedura molto utile quando si vuole effettuare la ricerca di 
un singolo transponder da un satellite. Seleziona qualsiasi transponder 
tu vuoi ricercare, puoi cambiare i parametri del transponder da 
ricercare, usando i tasti “.”,”.” Puoi inoltre selezionare numerosi 
trasponder da ricercare simultaneamente premendo il tasto “OK”  
l’uno dopo l’altro.  1) EDIT :  Premere il tasto “ROSSO” per 
cambiare i parametri del transponder selezionato. Posizionare il 
cursore nel sottomenu usando I tasti “▲”, “▼” e premere “.”, “.” 
oppure  I tasti “NUMERICI” per cambiare I settaggi. 
  2) ADD : se non sei riuscito a trovare i canali desiderati dalla lista 
dei transponder, puoi aggiungere altri transponder coi parametri 
desiderati. Se vuoi cambiare I parametri di un transponder già 
esistente. Seleziona i nuovi  parametri usando I tasti “▲”,”▼”  
cambiando il  valore da usare. 
   3) SCAN : Questa opzione ti permetterà la ricerca di tutti i 
  canali di uno specifico transponder usando le informazioni 
  definite. Seleziona il transponder dalla lista usando I tasti 
   “▲”,”▼”. Puoi inoltre selezionare numerosi transponder. 
  Quando sono stati selezionati, si illumineranno. Se non riesci a 
   trovare I canali desiderati dalla lista dei transponder, dovrai  
   inserire manualmente I parametri del transponder. 
   4) DELETE : Premi il tasto “BLU” per cancellare il transponder.  
 

 7



 
 

 

1.2 Database Upgrade da ricevitore a ricevitore 
      Puoi inserire I dati tramite il cavo trasmissione dati 
     (nulmodem) alla presa RS-232 . Connetti due ricevitori 
     alla RS-232 con cavo. Il ricevitore che dovrà ricevere il database 
     dovrà  essere selezionato come“ Receive “, il ricevitore che invia i 
     dati come:“ Send” Premi il tasto “OK”. 

 
 

 

 

1.3 Inizializzazione ricevitore 
“Initialize STB” questa funzione cancella tutte le informazioni 
preesistenti riportando il ricevitore alle condizioni di fabbrica.  
Dopo aver selezionato “Initialize STB”, apparirà un messaggio di  
attenzione. Se premerai il tasto “OK”, tutte le informazioni presenti 
verranno cancellate.  (codice di fabbrica :  “0000”). 
2. Gestione canali 
2.1 Channel Edit 
 Puoi cancellare, bloccare, rinominare e cambiare la posizione ai 
canali della lista. Delete : (Per cancellare), selezionare il nome del 
satellite, premere il tasto“Rosso”. Usa il tasto “EXIT”, “BACK” per 
tornare al menu precedente. Lock : Puoi bloccare la visione di alcuni  
canali selezionati, oppure sbloccare, ogni volta che vuoi usando 
tasti“▲”, “▼” e di seguito il tasto “VERDE” per confermare la 
selezione avvenuta. Una volta che il programma è stato bloccato non 
potrà più essere visto fino a quando non varrà cambiata la 
configurazione da “Lock” a “Unlock” nel menu della gestione canali. 
Il simbolo “Lock” sarà marcato sul lato destro del nome del canale 
nella lista di“CHANNEL EDIT” 
Rename : Per cambiare il nome premere il tasto “GIALLO” 
selezionando il canale a cui vuoi cambiare il nome. Apparirà il menu 
del cambio nome “Channel Rename” menu e una specifica 
lavagnetta. Userai I tasti “▲”,”▼” per cambiare la lettera da 
posizionare alla fine “OK”. Move : Per sostare un canale premere il 
tasto “BLU” per selezionare il canale che si vuole cambiare dalla sua 
posizione e spostare il cursore nella nuova posizione usando i tasti    
“▲”, “▼”  e premere “OK” per confermare. 
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  2.2 Gruppo di canali favoriti 
E’ possibile editare la lista di canali favoriti, in questo modo puoi 
facilmente trovare I tuoi canali preferiti. Puoi scegliere i canali TV o 
RADIO premendo il tasto TV/RADIO. 
Sorting : Per risistemare la lista originale dei canali premi il tasto 

“ROSSO”, appariranno diverse opzioni: Per satellite/in 
chiaro/codificati/in ordine alfabetico. 
Register : prima di usare la “Lista di canali favoriti” devi prima 
registrare il tuo canale dentro nella lista dei favoriti. Lo schermo 

 della lista è diviso in due parti, la lista sulla sinistra mostra tutti i 
 canali disponibili e quella sulla destra la lista dei canali favoriti. Puoi 
 selezionare il canale da registrare nei gruppi di canali favoriti usando 
i tasti “.”,”.”, premendo “OK” per confermare la tua selezione. Alla 
fine premi il tasto “VERDE” e i canali selezionati verranno aggiunti 
a ciascun gruppo di canali favoriti. 

 Fav-Rename : Per rinominare una lista di canali favoriti. Premere il 
  tasto “GIALLO”, apparirà un menu “Favorite rename” e una  
  lavagnetta. Usare I tasti”.”,”.” per comporre i caratteri desiderati e 
  alla fine premere il tasto “OK” 
 Delete : Puoi anche cancellare i canali dalla  lista premendo il tasto 
 “BLU”, confermando alla fine col tasto “OK”. Premi il tasto 
“BACK” per tornare al menu precedente.  

3. System Setting (settaggio del sistema) 
 3.1 Language Setting (settaggio lingua) 
  Per selezionare la lingua desiderata del menu Posizionare il cursore 
   nel sottomenu e premere I tasti “.”,”.” per cambiare la lingua. 
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3.2 Video Settings 
 TV Scart Mode : Puoi selezionare la modalità video nei diversi  
formati: RGB/CVBS, coi pulsanti “.”, “.”.Aspect ratio : Puoi 
selezionare il formato:schermo: automatico, video normale 4/3 oppure  
formato 16/9 
3.3 Modulator settings (settaggio del modulatore) RF Type : Si 
seleziona lo standard TV: PAL B/G, PAL I, PAL D/K, NTSC. 
RF channel : Si seleziona la frequenza di canale da 21 a 69. 
Letter Box : formato del menu trasparente: puoi selezionare“ON” 
quando il formato del tuo Tv è 4/3 e la sorgente video è 16/9 
Transparency : Seleziona il livello video del menu trasparente, varia 
da 0 a 40. Di fabbrica il livello è 10. Display Iplate : Si seleziona su 
“ON”, se supportato dal broadcaster, si può vedere il simbolo di 
TV/radio, codifica, teletext, data, orario, programma in onda e 
programmazione. TV PAL/NTSC : Commuta video PAL o NTSC 

 

 

 

3.4 Clock settings (settaggio orologio) 
 Daylight Saving Time : Seleziona la modalità “Daylight saving 
time”  “ON/OFF” usando i tasti“.”, “.”. 
 Adjust Time Zone : In questa modalità si può settare l’orario attuale 
(local area time). Si selezionano i valori dell’orario corrente 
 usando i tasti “.”,”.”. 
 On Timer : Puoi selezionare il timer del tuo ricevitore usando I tasti 
numerici del tuo telecomando (0-9). 
On Timer Mode :  Puoi selezionare la modalità del timer: Seleziona 
“ONCE” per una sola volta oppure “DAILY per tutti I giorni. 
 3.5 Lock Settings (settaggio blocco) Seleziona “Lock Settings” dal 
“Menu principale”, ti verrà richiesto di inserire una password. La 
password di fabbrica è “0000” 
System Lock : per mettere il ricevitore sotto password seleziona 
“System Lock” nel menu dei settaggi blocco “Lock settings” 
 inserisci “ON” usando I tasti “.”,”.” Quando il ricevitore è bloccato 
 comparirà la richiesta di password ogni volta che viene acceso. 
Channel Manager Lock : Per bloccare la gestione del menu 
blocco“Channel Manager Lock” nel menu “Lock Settings” metti in 
modalità “ON” usando I tasti “.”, “.”. 
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Installation Lock : per bloccare il menu di installazione, selezionare 
“Installation Lock”nel “Lock Settings” selezionando su “ON”  
usando I tasti “.”,”.” Change Password : Cambio di password Puoi 
cambiare la password in questo modo: Seleziona “Change 
password” nel menu “Lock Settings” Ti verrà richiesto di inserire 
una nuova password e ti sarà chiesto di inserirla di nuovo  per 
conferma. Quando sarà stata inserita per due volte la password sarà 
automaticamente cambiata. Se ti sarai dimenticato la password, 
contatta il tuo rivenditore di zona.  
3.6 System Information 
Vengono fornite le informazioni sul ricevitore: il boot loader, la 
versione di software e la versione di hardware. 

 

 
 

 

4. Utility  
 Questo ricevitore supporta le seguenti funzioni addizionali per il 
calendario e I giochi:    
Calendar : “▼” : Previous Year    “▲” : Next Year               
“.” : Previous Month  “.” : Next  Month 
Tetris :  “OK” : Drop  “▲” : Rotate    
 “.” :  Move Left    “.” : Move Right 
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roblematiche                                  Caratteristiche P
Soluzione Possibili cause Slot  2 Slot  Conditional 

Access / 
Interface PCMCIA DVB common InterfaNessuna immagine sul video però il menu appare ! c

Il sistema satellitare non è 
rrettamente installato. 

Controlla le connessioni, 
regola la 
Parabola, controlla l’LNB. co

Input 
Frequency 950~2150MHz 

Connector F-Type 
Input 
Impedance 75 Ohms 

LNB guasto sostituisci l’LNB 
Input Level -25 ~ -65 dBm 

Parabola deformata Sostituisci la parabola LNB Power 14/18V DC±5% 
LNB Con

Input 
trol 22KHz, 600mVp-p Segnale alto in a

perde lungo il c
ntenna ma si 

avo 
il cavo e controlla 

di nuovo 
Sostituisci 

Connessioni guaste Ripara le connessioni

DiSEqC 1.1/1.2/USALVer 1.0/

 

Il telecomando non funzion

Maximum 500mA Overload ProteCurrent 

a! Demodulation QPSK 
Symbol Rate aud(SCPC/M2~45Mb C

Batterie esaurite  Controlla le batterie 
Hai seleziona
sbagliate 

Decoding MPEG-II 
to delle funzioni sti del Controlla meglio I ta

telecomando 
Il telecomando non 
interagisce col ricevit

Output NTSC/PAL(Auto) 
Aspect Ratio 16:9, 4:3 

ore. 
ndo 

vitore.
Controlla che il telecoma
sia puntato verso il rice

Non c’è suono stereo ! 

Un cavo non corrett
connesso tra ricevito

o è 
re e TV Controlla il cavo scart 

Incorretto valore di volume Controlla I valori di volume  

 

 
 

Resolution 720∉480(NTSC)/720∉Video 

Output Level 1Vp-p / 75Ohms 
Output RCA Phone Jack, TV/VConnector 
Decoding MPEG-I, Layer 2 
Bit Rate Max, 384Kbps 
Output Level 0 dBm 
Output 
Impedance Unbalanced600 Ohms 

Audio 

e Jack, TV/Output 
Connector VRCA Phon

Connector 9 Pin D-sub 
Serial Data 

bpsSignals RS232, 115,200K
4 Digit 7 Segment Display 

Front Panel H U owStandby, C p/Down, Vol Up/D
OK 

RF-Connector Female 
75Ohms, IEC169-2 M

Frequency 470MHz to 860 MHz
Output 
Channel CH21-69 

RF 
Modulator 

d  PALTV Standar PAL B/G, PAL I,
Remote 15m Max Control 
Supply 110-240V AC, 50/60Hz Voltage 
Power 
Consumption atts Max 30 W

Dimension 300 220 60  (W∉D∉H)∉ ∉
Operating 

e 0°C to 50°C Temperatur


